
_________________________________

COURS N°2 : اِسمْ مجَرُْور
_________________________________

Comme pour le cas  مَنْصُوب, 

il existe des  ْحرَف  qui impliquent le cas  مَجرُْور .

On les appelle  َّحرَفْ الجر .

Le nom attaché est nommé : اسِمْ مَجرُْور

حَرْف الجرَ
بِ par 

لِ  pour

كَ comme

عَنْ au sujet de, « sur »

vers إلىَ

فيِ dans

مِنْ « de », « parmi »

علَى sur, contre

تَ / وَ « jurer par »

حتَىّ jusque



Exemples tirés du Coran :

Sourate 12 Verset 73 :  ِّتَالله

Sourate 102 Verset 8 : ِعَنِ النَعيِم 

Sourate 88 Verset 20 : لَى الرضِْإ  

Nb : l'ensemble  ِّحرَْف جرَّ + اسِْم مَجرْوُر = مُركَّبْ حرَْفي



Vocabulaire leçon 1 : 
 

Homme    اِنْساَنٌ

jour يّامٌايَوْمٌ ج    

livre   كِتَابٌ ج كُتبٌُ

main يدٍْايدٌَ ج  

maison بَيتٌْ ج بيُُوتٌ

mosquée مَسجِْدٌ ج مَسَاجدُِ

nourriture طْعمِةٌَاطَعاَمٌ ج    

prophete نْبيَِاءُانبَِيٌ ج 

seigneur رْباَبٌارَبّ ج 

terre راَضٍاضٌ ج رْا

Vocabulaire leçon 2 :

eau مَاءٌ 

femme ةٌ ج نِسَاءٌااِمرَْ  

guerre   حرَْبٌ ج حرُُوبٌ

parole كَلمٌ 

personne نَفسٌْ ج نُفُوسٌ

priere صَلةٌ ج صَلَواَتٌ



_________________________________

EXERCICES _ تَمَارين
_________________________________

1. Compléter ces phrases par la َحرَْف جر correspondante.

Je jure ( __ ِا ) , j'irai ( __ ِِمسَْجد ) pour la priere. 

Nous essayons de regler les problemes ( __ ِكَلَم ).

Ce n'est pas bien de parler en mal ( __ نَاس ).

Je trouve les reponses a mes questions ( __ ِكِتَاب).

Les croyants veulent tout faire ( __ ِّنَبي ).

Le coran vient ( __ ِا ).

2. Traduire ces groupes de mots en mettant le bon عْرَابا .

Jusque la nourriture / Sur la maison / De la terre / Par l'eau

Dans le livre / Pour la guerre / Vers la priere / Sur la main

Comme l'homme / Jurer par Dieu / Sur les mosquees



3. Classer cette liste de noms dans un tableau logique.

انِْسَانَ - يّامُا - رضَْا - كِتَابِ - يَدِ - نْبيَِاءَاربَّ - بُيُوتِ - مَسجِْدِ - طعََامُ -   

4. Citer les ْحَرفْ نَصب puis les َحرَْف جر.

5. Classer ces  ْحرَف  dans la catégorie correspondante : 

.حرَْف جرَ  ou  حَرفْ نَصبْ

لى / تَ / لَيْتَ / كَ / فِي / لَكنِّ / حَتىّإلَعَلّ / منِ / 

6. Relier les  ْاسِم  avec une  ْحرَف  correspondante.

كتَِابَ  بِ

بَيتِْ  لِ

رضَْا نّإ

اِ لعَلَّ   

ربَّ  لَيتَْ

يوَمَْ   لَكنِّ

كَأنّ يدَِ

صلََةَ فيِ



7. Mettre le bon  إعْراَب  puis traduire.

/ كنََاس /  مسَْجدِلىَإ  / عَلَى طعََام   فيِ مسَْجدِ

/ تَالله /  لَعَلّ ربَّ رضْا بِأنّ  / / بِيدَ /  ربَّ  كَانِْسان

منِْ مسَْجدِ  رْبَابا حَتىّ  /  / /  كِتَاببِأنّ   لَكنِّ ا

طْعِمةَالَيتَْ   / / طعََام /  واَ   يدَ    /    صَلَةلىَإ

نبِْيَاءاحَتىّ   / رضْا بِأنّ   / رْبَابا لىَإ    / يَومْ

بُيُوت  / /  بِبَيتْ /  كِتَاب  فيِ مَسَاجدِ


